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Uwaga:
Rysunki w niniejszej instrukcji sg tylko orientacyjne.

Urzadzenia nie powinny obstugiwa¢ osoby (wiacznie z dzie¢mi), ktére majg obnizone zdolnosci
fizyczne lub psychiczne lub nie posiadajg wystarczajgcego zasobu informacji i doswiadczenia, nie
pozostajg pod bezposrednim nadzorem lub nie sg pouczone w zakresie obstugi urzadzenia przez

osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Do obstugi urzagdzenia nie nalezy dopuszczac¢ dzieci.

Symbol ten oznacza, ze produktu tego w krajach UE nie mozna wyrzucaé taczac go ze
zwyklym odpadem komunalnym. Aby zapobiec mozliwemu skazeniu $rodowiska
naturalnego lub zdrowia spowodowanego niekontrolowang likwidacja, nalezy
przekaza¢ go do wtasciwego recyklingu, w celu wsparcia trwatego powtérnego
wykorzystania zrédet materiatowych. W celu pozbycia sig zuzytego urzadzenia nalezy
skorzysta¢ z punktéw zbioru odpadu lub skontaktowa¢ sie ze sprzedawca, u ktérego
produkt zostat zakupiony. Moze on przejag¢ ten produkt w celu dokonania ekologicznie
bezpiecznego recyklingu.



OBJASNIENIE SYMBOLI

NIEBEZPIECZENSTWO

Wskazuje na niebezpieczng sytuacje.
Niezastosowanie sie do tego ostrzezenia spowoduje
Smier¢ lub powazne obrazenia ciata.

Wskazuje na niebezpieczng sytuacje.

A OSTRZEZENIE Niezastosowanie sie do tego ostrzezenia moze

spowodowac smieré lub powazne obrazenia ciata.
Wskazuje na niebezpieczng sytuacje.

A OSTRZEZENIE Niezastosowanie sie do tego ostrzezenia moze
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spowodowac drobne lub umiarkowane obrazenia.

Wskazuje wazne informacje. Niezastosowanie sie do
tego moze spowodowac uszkodzenie mienia.

Wskazuje zagrozenie nalezgce do kategorii
OSTRZEZENIE.

ZRZECZENIE SIE ODPOWIEDZIALNOSCI

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody lub straty majatkowe
spowodowane nastepujgcymi przyczynami:

Uszkodzenie produktu z powodu jego niewtasciwego uzycia lub
niewtasciwego obchodzenia sie z produktem.

Modyfikowanie, zmienianie lub konserwowanie produktu lub uzywanie
go z innym sprzetem, z naruszeniem instrukcji producenta.

Po sprawdzeniu, iz wada produktu jest bezposrednio spowodowana
korozyjnym gazem.

Po sprawdzeniu, ze wady sg spowodowane niewtasciwg obstugg
podczas transportu produktu.

Eksploatacja, naprawa lub konserwacja urzadzenia bez przestrzegania
instrukcji obstugi lub odpowiednich przepisow;

Po sprawdzeniu, ze problem lub spér jest spowodowany parametrami
jakosciowymi lub wydajnosciowymi czesci i komponentow
produkowanych przez innych producentéw.

Szkody sg spowodowane kleskami zywiotowymi, nieodpowiednimi
Srodowiskami pracy lub sitg wyzszg.

Urzgdzenie napetnione jest palnym czynnikiem chtodniczym R290.

Przed przystgpieniem do uzytkowania nalezy zapoznac sie z
instrukcjg obstugi.



Di] Przed przystgpieniem do instalowania nalezy zapoznac sie z

instrukcjg do instalacji.

@ Przed przystgpieniem do naprawy urzgdzenia nalezy zapoznac sie z

instrukcjg serwisowa.

CZYNNIK CHLODNICZY

W celu zapewnienia dziatania klimatyzatora w uktadzie cyrkuluje specjalny
rodzaj czynnika chtodniczego. Zastosowany czynnik to R290, ktory jest
oczyszczony. Czynnik ten jest palny i bezwonny. W razie wycieku, moze w
okreslonych warunkach wybuchngé. Jego palnosc¢ jest bardzo mata. Zapala
sie tylko w przypadku bezposredniego kontaktu z ptomieniem.

W poréwnaniu ze zwyktymi czynnikami chtodniczym czynnik R290 nie
zanieczyszcza srodowiska naturalnego i nie uszkadza warstwy ozonowe;j.
Cechuje sie rowniez niskim wptywem na efekt cieplarniany. R290 ma
bardzo dobre witasciwosci termodynamiczne. Dzieki temu mozna osiggnaé
duzg sprawnos¢ energetyczng, co przektada sie na zmniejszenie
wymaganej ilosci czynnika.

llo$¢ czynnika R290 umieszczona ha etykiecie urzgdzenia.

OSTRZEZENIE:

Urzadzenie jest napetnione tatwopalnym czynnikiem R290.

Urzadzenie musi by¢ zainstalowane, obstugiwane lub przechowywane w
pomieszczeniu o powierzchni wigkszej niz 4 m2.

Urzadzenie musi znajdowac sie w pomieszczeniu, w ktdrym nie ma statego
zagrozenia zaptonem substancji fatwopalnych (np. Otwartego ognia, palnika
gazowego lub grzejnika elektrycznego z gorgcymi spiralami). Urzgdzenie
nalezy przechowywac w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, ktérego
wielkos¢ odpowiada okreslonej objetosci eksploatacyjnej pomieszczenia.
Sprzet musi by¢ przechowywany w taki sposob, aby chroni¢ go przed
uszkodzeniem mechanicznym.

Nalezy upewni¢ sie, ze wymagane otwory wentylacyjne nie sg zablokowane.
Nie nalezy demontowac ani wrzucac urzadzenia do ognia.

Nalezy pamieta¢, ze czynnik chtodniczy nie emituje zapachu.

Nie nalezy uzywaé zadnych srodkéw innych niz zalecane przez producenta,
aby przyspieszy¢ proces odraszania lub czyszczenia.

Serwis moze by¢ wykonywany wytgcznie zgodnie z zaleceniami producenta.
Jesli naprawa jest wymagana, skontaktuj sie z najblizszym autoryzowanym
centrum serwisowym. Wszelkie naprawy przeprowadzone przez osoby bez
odpowiednich kwalifikacji mogg by¢ niebezpieczne. Podczas obchodzenia



sie z urzadzeniami nalezy przestrzega¢ standardéw dotyczacych substancji
gazowych.

e Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy zapoznac sie z niniejszg instrukcja.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

o Urzadzenie to mogqg obstugiwaé dzieci w wieku powyzej 8 lat lub osoby,
ktére majg obnizone zdolnosci fizyczne lub psychiczne lub nie posiadajg
wystarczajgcego zasobu informac;ji i doswiadczenia, jezeli pozostajg pod
bezposrednim nadzorem lub zostaty pouczone w zakresie obstugi
urzagdzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo i sg
Swiadome zagrozen.

¢ Nie pozwala¢ dzieciom na wykorzystywanie urzgdzenia do zabawy.

e Czyszczenia i konserwacji nie mogg wykonywacé dzieci pozostajgce bez
nadzoru.

o Przed przystgpieniem do uzytkowania nalezy sprawdzié, czy zasilanie
odpowiada warto$ciom nominalnym zamieszczonym na tabliczce
Znamionowej urzgdzenia.

o Przed przystgpieniem do czyszczenia i konserwacji nalezy urzadzenie
wytgczy€ i odigczy¢ od zasilania.

o Upewni¢ sie, ze na przewdd zasilajgcy nie naciskajg zadne twarde
przedmioty.

¢ Przy wyjmowaniu wtyczki z gniazda wtykowego lub przemieszczaniu
urzgdzenia nie ciggng¢ za przewod zasilajacy.

e Nie korzysta¢ w poblizu osuszacza z zadnych urzgdzen grzewczych.

o Nie wigcza¢ lub wytgczac wtyczki przewodu zasilajgcego majgc mokre rece.

e Nalezy upewnic sie, ze instalacja elektryczna jest prawidtowo uziemiona.

o Klimatyzatora nie mogg obstugiwaé dzieci pozostajgce bez nadzoru lub
inwalidzi.

¢ Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe w poblizu osuszacza.

e Osuszacz wyposazony jest w funkcje pamieci. Jesli nikt nie pilnuje
urzadzenia, wylgcz je i odtgcz wtyczke z gniazdka sieciowego lub wytgcz
zasilanie.

¢ Nie nalezy naprawia¢ urzadzenia we wiasnym zakresie.

o Jesli wystgpi nienormalny stan (na przyktad wydaje sie, ze cos sie pali),
natychmiast odtgcz zasilanie, a nastepnie skontaktuj sie ze sprzedawca.

e Osuszacza nie mozna wyrzuca¢ do zwyktych odpadéw komunalnych. Jesli
chcesz pozby¢ sie tego osuszacza, postepuj zgodnie z lokalnymi
informacjami dotyczgcymi gospodarki odpadami lub centrum serwisowego.

e Do celéw przytgczenia do zasilania nie uzywac przewodu przedtuzanego
(sztukowanego).

o Urzadzenie musi by¢ zainstalowane zgodnie z krajowymi normami i
przepisami elektrycznymi.



o Jezeli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez
producenta, autoryzowany zaktad naprawczy lub osobe posiadajgca
wymagane uprawnienia, aby zapobiec ewentualnym zagrozeniom.

e Urzadzenia nie wolno uzywac¢ w fazience lub pralni.

o Ustaw klimatyzator z dala od ognia, fatwopalnych przedmiotéw lub
substancji wybuchowych.

MIEJSCE EKSPLOATACJI

e Osuszacz przeznaczony jest do uzytkowania w gospodarstwie domowym, nie jest
przeznaczony do eksploatacji przemystowej czy komercyjnej, Nie nalezy uzywac w
stajniach, hodowlach zwierzat, w ekstremalnie zapylonym otoczeniu i na przyktad na
placach budowy.

e Umies¢ osuszacz na gtadkim, poziomym podtozu.
e Podczas pracy nie mozna osuszac bliskiej zamknietej przestrzeni, na przyktad szafy.

e Umies¢ osuszacz w miejscu, w ktérym temperatura nie spada ponizej 5 °C i nie
podwyzsza sie ponad 32 °C. Zalecany zakres wilgotnosci wzglednej to 30 do 90 %.

o Upewnij sie, ze wokot urzgdzenia jest wystarczajgco duzo miejsca

oAby zwiekszy¢ efektywnos$¢, zamknij wszystkie drzwi, okna i inne otwory, ktore
wychodzg z pokoju.

e Utrzymuj wlot i wylot powietrza w czystosci i upewnij sig, ze nie sg zablokowane.

e Nie nalezy ustawia¢ osuszacza w miejscu bezposredniego
nastonecznienia.

Min. 50 cm

D

Min. 20 cm Min. 20 cm

[




Uwaga:

e Osuszacz ma koétka, ktére utatwiajg przesuwanie. Nalezy zachowac
ostroznos¢ podczas przesuwania przez krawedzie podtoza (listwy, dywany
itp.). W przeciwnym razie mozna wyla¢ wode ze zbiornika osuszacza lub
osuszacz moze sie na nich zablokowaé.

o Wylgcz osuszacz przed jego przeniesieniem. Nie nalezy przechyla¢

urzagdzenia zbyt mocno podczas przenoszenia. Nie przechylaj urzgdzenia
do przodu ani do tytu.



NAZWY CZESCI
Strona przednia

Panel sterujgcy

Wywiew
powietrza

Ostona
(staty wyciek wody)

Doptyw powietrza

Stronatylna

Otwor do
mocowania
przewodu
zasilajgcego

Zbiornik na wode

Przewdd zasilajgcy
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KONTROLA PRZED WLACZENIEM

Przed uruchomieniem najpierw sprawdz poprawng pozycje ptywaka. Kontrola

jest przeprowadzana zgodnie z nastepujgcymi krokami:

1. Chwy¢ uchwyty po obu stronach zbiornika na wode i pociggnij zbiornik w
kierunku strzafki.

2. Sprawdz, czy ptywak w zbiorniku jest prawidtowo ustawiony. Po dtugim
transporcie mogtby byé nieco przesuniety. Jesli ptywak nie jest prawidtowo
ustawiony, ustaw go we wiasciwej pozycji.

Wiasciwa lokalizacja Nieprawidiowa
lokalizacja

3. Wsun zbiornik z powrotem do osuszacza.

11



STEROWANIE

Wskaznik napetnienia Wskaznik trybu Wskaznik
zbiornika wody osuszania timera
Wskaznik kierunku Okienko Wskaznik
wywiewu pjmetrza wyswnetlacza predkoér
Water Full S\Mng Angle Smart Cont Quiet Dry Timer ON/OFF High Med Low
O O O O © © (©) (9)

Fllter Clean ‘w @ @
Wskaznlk
ra

czyszczenia filt
Przypomnienie 9 9 9

Uwagi:
e Aby urzgdzenie pracowato, nalezy zainstalowac zbiornik na wode.
¢ Nie oprézniaj zbiornika na wode podczas pracy urzgdzenia.

e Jesli chcesz uzy¢ weza spustowego do odprowadzenia skroplonej wody,
zainstaluj go zgodnie z rozdziatem "Odprowadzenie skroplin“.

o Kazde nacisniecie przycisku funkcyjnego na panelu sterowania wydaje
sygnat dzwiekowy.

e Po podigczeniu zasilania wigczy sie wskaznik zasilania na panelu
sterowania i rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.

Podstawowe funkcje przyciskéow

o Przycisk () (Wiacz / wytacz)
Nacisnij ten przycisk, aby wtgczy¢ / wylgczy¢ osuszacz.
9 Przycisk Fan (Wentylator)

Nacisnij przycisk Fan, aby ustawi¢ duza (High), $rednig (Med) lub matg
(Low) predkos¢ wentylatora. Aktualna predkos¢ wentylatora jest
wskazywana przez odpowiednig lampke kontrolng.

9 Przycisk Timer (Regulator czasowy)

Nacisnij przycisk Timer, aby ustawi¢ wytgcznik czasowy lub timer
wytgczania. Timer mozna ustawi¢ w ciggu 0-24 godzin. Kazde nacisniecie
przycisku Timer zwieksza czas o 1 godzine. Jesli przytrzymasz przycisk
Timer, ustawiony czas szybko sie zmieni. Po ustawieniu timera
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wyswietlany czas bedzie wyswietlany przez 5 sekund i zaswieci sie
wskaznik timera.

Przycisk Humidity (Wilgotnos¢)

Nacisnij przycisk Humidity, aby ustawi¢ zgdang wilgotnosc.
Przytrzymanie przycisku Humidity spowoduje skorygowanie ustawionej
wilgotnosci o 10% w zakresie 30-80%. Po ustawieniu wprowadzona
wilgotnosé bedzie wyswietlana przez 5 sekund.

Przycisk Mode (Tryb pracy)

Nacisnij przycisk Mode, aby ustawi¢ 4 tryby osuszania - Automatyczny

(Smart), state osuszanie (Continuous), cicha praca (Quiet) i osuszanie

(Dry).

o Kiedy zaswieci sie wskaznik Smart, urzadzenie przetgczy sie w tryb
automatyczny. Urzgdzenie automatycznie dostosuje wilgotnos¢, ktéra
jest przyjemna dla ludzi w zaleznosci od rzeczywistej temperatury.

o Gdy swieci sie wskaznik Cont, oznacza to, ze urzadzenie przetagcza
sie na state osuszanie. Urzgdzenie bedzie zawsze osuszac, az
wilgotnos¢ spadnie do wartosci, ktéra nie jest juz odpowiednia dla
ludzi.

o Gdy zapali sie wskaznik Quiet, urzadzenie przetgczy sie w tryb cichej
pracy. Urzadzenie automatycznie dostosuje wilgotnos¢, ktéra jest
komfortowa dla ludzi w zaleznosci od rzeczywistej temperatury. W tym
samym czasie bedzie pracowat z predkoscig wentylatora, ktora jest
emituje najmniejszy hatas. W tym trybie nie mozna ustawi¢ predkosci
wentylatora.

o Gdy wskaznik Dry $wieci, oznacza to, ze urzadzenie jest przetgczone
w tryb osuszania. Po wysuszeniu odziezy wilgo¢ w pomieszczeniu
bedzie utrzymywana w pewnym zakresie, aby zapobiec ryzyku
powstania plesni. W trybie osuszania nie mozna ustawi¢ predkosci
wentylatora oraz docelowej wilgotnosci.

Uwaga:

e Gdy ustawiony jest tryb automatyczny (Smart) lub Cichy (Quiet), a
wilgotnos¢ w pomieszczeniu jest nizsza od ustawionej wartosci lub
ponizej standardowej wilgotnosci dla aktualnej temperatury,
urzadzenie zatrzymuje proces odwilzania.

e Gdy ustawiony jest tryb Osuszanie (Dry) lub State osuszanie (Cont.),
nie mozna ustawi¢ wymaganej wilgoci. Gdy ustawiony jest tryb
Osuszanie (Dry) lub Cicha praca (Quiet), nie mozna ustawi¢ zgdanej
predkosci wentylatora..

Przycisk Wind Direc (Kierunek wydmuchiwanego powietrza)

Jesli konieczne jest skierowanie wywiewanego powietrza przez lamele
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horyzontalna, nacisnij przycisk Wind Direc, aby ustawi¢ zmienny (Swing)
lub staty (Fixed) kat wywiewanego powietrza. Kiedy swieci wskaznik
kierowania powietrza Swing, lamela horyzontalna bedzie poruszata sie

z jednej strony na druga; kiedy swieci wskaznik Fixed Angle, lamela
horyzontalna zatrzyma sie w aktualnym potozeniu.

Pozostate funkcje

1.

Alarm ostrzegawczy

Kiedy zbiornik wody zostanie napetniony wodg lub nie bedzie w prawidtowej
pozycji przez 3 minuty, przez 10 sekund rozlegnie sie sygnat ostrzegawczy,
wskazujacy, ze konieczne jest opréznienie zbiornika wody lub
zainstalowanie go we wiasciwej pozycji.

Automatyczne zatrzymanie

Gdy zbiornik wody jest petny, wyjety z urzadzenia lub nieprawidtowo
wiozony, lub gdy wilgotnos¢ jest o 10% nizsza niz ustawiona wilgotnosc,
urzgdzenie zatrzymuje sie automatycznie.

Funkcja pamieé

Jesli wystgpi awaria zasilania, wszystkie ustawienia zostang zapamietane.
Po przywréceniu zasilania urzadzenie bedzie kontynuowato dziatanie
zgodnie z zapamietanym ustawieniem.

Wskaznik Water Full (Peiny zbiornik)

Wskazuje, ze zbiornik na wode jest petny, usuniety lub nieprawidtowo
wiozony.

Wskaznik Filter Clean (Czyszczenie filtra)

Kiedy swieci wskaznik Filter Clean, nalezy wyczysci¢ filtr. Po wyczyszczeniu
filtra nacisnij jednoczes$nie przyciski Fan oraz Humidity, aby wskaznik
czyszczenia filtra zgast.

Blokada bezpieczenstwa dziecka (Zablokowanie sterowania)

Nacisnij w tym samym czasie przyciski Mode i Timer przez 1 sekunde, zeby
wigczy¢ funkcje Blokada bezpieczenstwa dziecka. Gdy funkcja ta jest
aktywna, nalezy nacisng¢ dowolny przycisk na wyswietlaczu ,LC*, co
znaczy, ze przyciski sg zablokowane. Nacis$nij ponownie rownoczesnie
przyciski Mode i Timer przez 1 sekunde, zeby wytgczy¢ funkcje Blokady
bezpieczenstwa.
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ODPROWADZANIE WODY

Metoda 1: Korzystanie ze zbiornika na wode

Uwaga:

¢ Nie nalezy wyjmowac¢ zbiornika na wode, gdy urzgdzenie pracuje lub
wiasnie sie zatrzymato. W przeciwnym razie na podtoge moze sptyng¢
niewielka ilos¢ wody.

¢ Nie podtgczaj weza spustowego podczas korzystania ze zbiornika wody.
Gdy waz jest podigczony, woda bedzie przeptywaé przez niego na podioge
zamiast wptywac do zbiornika.

e Chwy¢ uchwyty po obu stronach zbiornika na wode i pociggnij zbiornik w
kierunku strzatki. (Uwaga: ostroznie wyciggnij zbiornik z wodg, w
przeciwnym razie woda ze zbiornika moze wylac sie na podtoge).

7. Oproznij zbiornik na wode.

strzatke.
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Metoda 2: Odprowadzanie wody przez waz spustowy

To urzadzenie ma wylot spustowy. Uzytkownicy mogg zakupi¢ waz spustowy o

Srednicy wewnetrznej 14 mm (dlugo$¢ jest 1,3-1,5 m) i podtgczy¢ do niego

adapter spustowy do odprowadzania skroplonej wody. Podtgczajgc waz do

ciggtego odptywu wody, wytgcz urzgdzenie i odtgcz wtyczke z gniazdka.

1. Otworz korek spustowy, a nastepnie odkreé¢ korek w kierunku wskazanym
strzatkg na ponizszym rysunku.

Korek
odptywu _a

Uwaga:

Podczas korzystania ze zbiornika wody w celu usuniecia wody, zakre¢ korek

spustowy. W przeciwnym razie moze dojs¢ do wycieku wody podczas

uzywania zbiornika na wode.

2. Najpierw zdejmij korek spustowy wody i zamontuj adapter do otworu
spustowego w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.
Przymocuj adapter spustowy do wylotu odptywu, a nastepnie mocno go
przykre¢. Sprawdz, czy uszczelka jest w dobrym stanie.

Uwaga:

Po usunieciu korka spustowego moze wydosta¢ sie skondensowana woda.

Korek
spustowy

va
Adapter
spustowy

1
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3. Wsunh waz do adaptera spustowego, aby woda nie wyciekta. Wysokosé
pozioma weza odptywowedo nie powinna by¢ wyzsza niz wysoko$¢ wylotu.
Upewnij sie, ze odptyw wody nie jest zablokowany, a woda moze
swobodnie przeptywac. Regularnie sprawdzaj adapter spustowy i waz, aby
sprawdzi¢, czy te czesci sg dobrze potgczone i czy nie sg uszkodzone lub
zatkane.

Uwaga:

Upewnij sie, ze wgz spustowy prowadzi w kierunku wylotu z urzgdzenia. W6z
jeden koniec weza spustowego do kanatu odptywowego w podtodze i przykryj
kanat kratkg. Nalezy uwazaé, aby waz nie byt Scisniety ani zgiety, aby zapobiec
swobodnemu odptywowi wody.
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Ostrzezenie:

e Przed przystgpieniem do czyszczenia osuszacza nalezy urzgdzenie
wytgczyC€ i odigczy¢ od zasilania. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do
porazenia pragdem elektrycznym.

¢ Nigdy nie nalezy my¢ osuszacza wodg. W przeciwnym wypadku moze dojsé
do porazenia prgdem elektrycznym

e Do czyszczenia klimatyzatora nie uzywac cieczy lotnych (np.
rozpuszczalnik lub benzyna). W przeciwnym wypadku moze dOJSC do
uszkodzenia urzadzenia.

Kratka i ostona

Czyszczenie obudowy zewnetrznej:

Jezeli obudowa jest zakurzona nalezy jg oczysci¢ uzywajgc
miekkiej Scierki. Jezeli obudowa jest bardzo zabrudzona
(np. zattuszczona), do czyszczenia nalezy uzy¢
neutralnego $rodka czyszczgcego.

Czyszczenie kratki: Uzy¢ srodka czyszczgcego lub miekkiej
szczotki.

Filtr powietrzny

1. Usun panel

Otwoérz zaktadki po obu stronach dolnego
panelu, otwérz panel, jak pokazano na
rysunku @ i wychyl go o 20°. Nie otwieraj
panelu gwattownie i nie obracaj go zbyt
daleko. Pociggnij panel w gore, jak pokazano
na rysunku @.

2. Wyjmij filtr powietrza
Wedtug rysunku @ wyciggnij zaczepy filtra
powietrznego w kierunku do goéry i wyciggnij filtr
powietrza.
Wyczys¢ filtr w cieptej wodzie z mydtem.
Optucz filtr i pozostaw go do wyschniecia przed
ponownym zatozeniem.

3. Zamontuj filtr powietrza.
W16z uchwyt w dolnej czesci filtra powietrza do
urzgdzenia, a nastepnie nacisnij filtr powietrza w dot, az
ustyszysz klikniecie. Nastepnie ponownie zamontuj
panel.

Ostrzezenie:

o Nie uzywaj osuszacza bez filtra.
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o W przeciwnym razie kurz osigdzie na parowniku, co wptynie na moc
urzadzenia.

¢ Nie nalezy suszyc filtra powietrza ogniem lub elektryczng suszarkg do
wioséw. W przeciwnym razie filtr powietrza moze sie zdeformowac lub
zapalic.

o Do czyszczenia filtra powietrza nie uzywaj odpylacza, odkurzacza ani
szczotki. W przeciwnym razie filtr moze zosta¢ uszkodzony.

Zbiornik na wode

Wyczys¢ zbiornik co kilka tygodni, aby zapobiec rozwojowi plesni i bakterii.

Wyczys$¢ zbiornik miekkg szczotkg i optucz.

CFO-20P

1. Wyciagnij zbiornik i wylej pozostatg wode.

2. Wecisnij 4 zaczepy wokét obwodu zbiornika. Podnie$ pokrywke spustows.

Zaczepy

,\ Pokrywa
“71|°l spustowa

3. Po oczyszczeniu zatéz z powrotem pokrywe spustowg i sprawdz, czy
ptywak w zbiorniku jest prawidtowo ustawiony. Strona z plastikiem
styropianowym powinna znajdowac sie pod pokrywg spustowg. Nie usuwaj
styropianowego plastiku na ptywaku.
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Kontrola przed sezonowym uzytkowaniem

e Sprawdz, czy wylot powietrza nie jest zablokowany.

o Upewnij sie, ze wtyczka i gniazdko sg w dobrym stanie.
o Upewnij sie, ze filtr jest czysty.

e Sprawdz, czy waz spustowy nie jest uszkodzony.

Kontrola po sezonowym uzytkowaniu

e QOdtgcz zasilanie.

o Wyczysc¢ filtr powietrza, kratke i pokrywe.

e Usun kurz i inne zabrudzenia z osuszacza.
o Oprdéznij zbiornik na wode.

Dtugotrwate przechowywanie

Jesli nie uzywasz osuszacza przez dtugi czas, zalecamy wykonanie
ponizszych czynnosci, aby utrzymac urzgdzenie w dobrym stanie.
o Upewnij sie, ze woda jest wylana ze zbiornika, a waz odptywowy jest
odtgczony
e Qdigcz osuszacz od gniazdka elektrycznego i wykre¢ przewdd
zasilajacy.
o Wyczy$¢ urzadzenie i zapakuj je dobrze, aby ochroni¢ przed
przedostawaniem sie kurzu.

20



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problemy, ktére nie muszg by¢ spowodowane nieprawidlowym

dzialaniem urzadzenia

Problem

Mozliwe przyczyny

Osuszacz nie dziata.
Sterowanie nie dziata

» Urzgdzenie pracuje w miejscu, gdzie
temperatura jest wyzsza niz 32 ° C lub nizsza od
5°C.

* Zbiornik wody jest petny.

Podczas pracy hatas
nagle narasta.

» Hatas wzrosnie po uruchomieniu sprezarki.
* Problemy z zasilaniem.

» Urzgdzenie znajduje sie na nieréwnej
powierzchni.

Wilgotnos$c¢ nie spada.

» Osuszany obszar jest zbyt duzy. Moc osuszacza
moze nie by¢ wystarczajgca.

* Drzwi sg otwarte.

» W pomieszczeniu moze znajdowac sie
urzgdzenie generujgce pare.

Niewielki lub zaden
efekt odwilzania

» Temperatura w pomieszczeniu jest zbyt niska.

* Wymagana wilgotnos¢ moze by¢ nieprawidtowo
ustawiona.

« Jesli urzadzenie pracuje w pomieszczeniu, w
ktérym temperatura miesci sie w zakresie od 5 do
15 ° C, zostanie aktywowane automatycznie
odszranianie. Sprezarka zatrzyma sie na chwile
(wentylator obraca sie z duzg predkoscia). Po
zakonczeniu odszraniania urzgdzenie powraca do
normalnej pracy.

Przy pierwszym
wydmuchiwaniu
powietrze jest

» Wydmuchiwane powietrze moze mie¢ nietypowy
zapach podczas uruchamiania ze wzgledu na
podwyzszong temperature wymiennika ciepta.

nieswieze
Urzadzenie jest * Urzgdzenie moze brzmie¢ gtosniej podczas
gtosne. pracy na drewnianej podtodze.

Stycha¢ syczenie.

» Dzwiek przeptywu czynnika chtodniczego jest
zjawiskiem normalnym.
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Problem z odprowadzeniem wody

Problem Mozliwe przyczyny Rozwigzanie
» Sprawdz potgczenie * Podigcz prawidiowo
Podczas spustowe. przytgcze spustowe.
korzystania z * Waz spustowy jest » Usun przeszkode z weza
weza zablokowany. spustowego.
Spustowego » Odtgcz waz spustowy i

woda znajduje

sie w zbiorniku.

» Waz spustowy nie jest
prawidtowo
zainstalowany.

podtagcz go ponownie.
Upewnij sig, ze instalacja
jest prawidtowa.

Osuszacza nie mozna wigczy¢

Problem Mozliwe przyczyny Rozwigzanie
» Sprawdz, czy nie doszto do
awarii zasilania. Jesli tak,
poczekaj na przywrécenie
. elektrycznosci.
Wskaznik - Awaria zasilania, lub « Jesli nie, sprawdz, czy
zasilania nie Zle podigczona zasilacz lub gniazdko
Swiecl po wtyczka. elektryczne sg uszkodzone.
podigczeniu « Sprawdz, czy wtyczka nie jest
zasilania. poluzowana.
* Upewnij sie, ze przewod
zasilajgcy jest uszkodzony.
* Spalony bezpiecznik. * Wymien bezpiecznik.
* Zbiornik wody nie
Swieci jest prawidtowo
wskaznik ustawiony. * Opréznij zbiornik i zainstaluj
Water Full * Zbiornik jest peten P I I
go z powrotem.
(Petny wody.
zbiornik) * Zbiornik zostat
usuniety.
Urzadzenie * Zmniejszy¢ warto$¢
moze dziataé + Ustawiona wilgotnosci, naciskajgc

normalnie, ale
nie uruchamia

sie.

wilgotnos¢ jest zbyt
wysoka.

przycisk Humidity lub ustawic
state osuszanie (Cont.)
przyciskiem Mode.
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Osuszacz nie osusza powietrza zgodnie z oczekiwaniami

» Sprawdz, czy nie
ma przeszkdd wokot
urzadzenia.

» Upewnij sig, ze funkg;ji
osuszacza nie utrudnia zadna
zastona, firana czy meble.

zatkany.

* Filtr powietrza jest
zakurzony lub

» Wyczysé filtr.

Niewystarczajg
ca wydajnosc¢
osuszania

otwarte.

* Drzwi i okna sg

» Upewnij sig, ze wszystkie
drzwi, okna i inne otwory
prowadzgce na zewnatrz sg
zamkniete.

* Temperatura w
pomieszczeniu jest
zbyt niska.

» Do osuszania zalecana jest
wyzsza temperatura. Niska
temperatura zmniejsza
wydajnos¢ urzadzenia. To
urzgdzenie powinno dziataé w
miejscu, w ktérym temperatura
jest powyzej 5 °C.

KODY AWARII

Kody awarii jednostki

nr Nazwa awarii Kod

Stan
jednostki

Mozliwe przyczyny

Nieprawidtowe
dziatanie

1 |czujnika
temperatury
otoczenia

F1

Sprezarka i
silnik
wentylatora
stoja.
Przyciski nie
reaguja.

* Czujnik temperatury
otoczenia jest luzny lub
stabo podtgczony do
zigcza na ptlycie
wyswietlacza.

* Niektore elementy na
wyswietlaczu ulegty
przesunieciu i
spowodowaly zwarcie.

* Czujnik temperatury
otoczenia jest uszkodzony
(patrz tabela rezystancji
czujnika temperatury)

* Plyta wyswietlacza jest
uszkodzona.
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nr

Nazwa awarii

Kod

Stan
jednostki

Mozliwe przyczyny

Usterka
czujnika
temperatury
parownika.

F2

Usterka
czujnika wilgoci

L1

* Czujnik temperatury
parownika jest luzny lub
stabo podtgczony do
zigcza na ptycie
wyswietlacza.

* Niektore elementy na
wyswietlaczu ulegly
przesunieciu i
spowodowaty zwarcie.

* Czujnik temperatury
parownika jest uszkodzony
(patrz tabela rezystancji
czujnika temperatury).

* Ptyta wyswietlacza jest
uszkodzona.

* Czujnik wilgotnosci jest
zwarty.

* Czujnik wilgoci jest
uszkodzony.

* Plyta wyswietlacza jest
uszkodzona.
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. Stan -
nr Nazwa awarii Kod jednostki Mozliwe przyczyny
Ochrona przed Spre,zark_a * Wyciek czynnika
. zatrzymuje )
brakiem . chtodniczego.
4 : FO |sie. .
czynnika P e + Zablokowany obieg
) rzyciski nie .
chtodniczego . chtodzenia.
reaguja.
Sprezarka
zatrzymuje  Nieodpowiednie warunki
. . sie, a silnik pracy.
Zabezpieczenie wentylatora * Brudny parownik lub
5 |przed H3 dal kraol
rzecigzeniem hadal skrapiacz.
P pracuije. * Nieprawidlowy stan
Przyciski nie ukfadu.
reaguja.
* Obwad przekaznika jest
. . zwarty lub przerwany.
6 Zabezpieczenie E5 » Temperatura lub
nadprgdowe . » .
wilgotnos¢ sg zbyt wysokie
w srodowisku pracy.

PARAMETRY TECHNICZNE

Model CFO-20P CFO-40P
Napiecie znamionowe 220-240 V~
Czestotliwo$¢ znamionowa 50 Hz

Zuzycie energii

360 W (max. 450 W) | 670 W (max. 900 W)

Usuwanie wilgoci (przy 30°C i WR 80%)

20 litréw / doba 40 litréw / doba

Temperatura robocza

5-35°C

Czynnik chiodniczy (ilo$¢)

R290 (0,11kg)

R290 (0,15kg)

Poziom ci$nienia akustycznego

max. 55 dB(A)

max. 56 dB(A)

Masa netto / brutto

15,5/17,0 kg

22,5/ 24,5 kg

Objetos¢ zbiornika

351

6,51
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SCHEMAT ELEKTRONIKI

Schemat elektroniki moze sie zmieni¢ bez uprzedzenia. Postepuj zgodnie ze
schematem na urzadzeniu.

Silnik
Przetacznik Przetacznik wentylatora
poziomu wody wilgoci YEGN !11
% CN1 4 -
PE E |—<e_|_
C1
BN T
—. —
CN5 CN3
CN3
AP2 AP1
Plyta wyswietlacza GNZI:I + CN1 Pivia glowna
o4 oNt ves
S Nnnand N1 COMP-GL N AC-L1

6 Cc2 BU
< RD
Czujnik temp. BU
iennik
wymiennika - BU N
Silnik krokowy YE YEGN  YEGN L
zasilanie
& é
PE

sprezarka PE

BK Czarny

BN Brgzowy
BU Niebieski
GN Zielony

PE Uziemienie
RD Czerwony
WH Biaty

YE Zotty
YEGN Zbttozielony
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UZYTY CZYNNIK CHLODNICZY

Informacje dotyczace uzywanego czynnika chtodniczego
Urzagdzenie jest wypetnione tatwopalnym czynnikiem chtodniczym R290.
Konserwacja i likwidacja musi by¢ przeprowadzana przez wykwalifikowanych
pracownikow.

e Typ czynnika: R290 (Propan)

o Wz6r czynnika R290: CH3sCH2CHs

o llos¢ srodka chiodniczego: patrz tabliczka znamionowa, uktad

hermetycznie zamkniety.

o Warto$¢ GWP: 3

GWP = Global Warming Potential (potencjat globalnego ocieplenia)

PRODUCENT

SINCLAIR CORPORATION Ltd.
1-4 Argyll St.

LONDON

W1F 7LD

United Kingdom

www.sinclair-world.com
Urzadzenie zostato wyprodukowane w Chinach (Made in China).

PRZEDSTAWICIEL, SERWIS

PRZEDSTAWICIEL
SINCLAIR Global Group s.r.o.
Purkyriova 45

Brno 612 00

Republika Czeska

SERWIS

Numer kontaktowy w Polsce: 0048 606 239 979

Informacje na temat produktu mozna znalez¢ na stronie: www.sinclair.pl
Email: info@sinclair.com.pl
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